Wichtige Produktinformationen -
Further useful product information

sullutilizzo sicuro del prodotto. ll manuale & disponibile in formato PDF

. Questa guida rapida & solo una parte del manuale d'uso, che informa
IT
scaricabile dalla nostra homepage:

Esta guia répida es sdlo una parte del manual de usuario, que informa
B sobre el manejo seguro del producto. El manual esté disponible como
PDF descargable en nuestra pagina web:

Ta skrécona instrukcja jest tylko czescig instrukcji obstugi, ktéra informuje
2B 0 bezpiecznym obchodzeniu sie z produktem. Podrecznik jest dostepny w
formie pliku PDF do pobrania na naszej stronie internetowej:

Tento struény navod je pouze soudasti uzivatelské prirucky, kterd
informuje o bezpecném zachézeni s vjrobkem. Prirucka je k dispozici
ke stazeni ve formatu PDF na nadi domovské strance:
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Receptor con programador

horario formato enrollador iADVERTENCIA!

https://service.homepilot-smarthome.com
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AVVERTENZA! I
S ati tati i punti — Si no se han fijado los puntos
| |3 o sonstat impostat i punt ﬁ- || || finales en el motor de la persiana [ ]
inali del motore della tapparella, enrollable, pueden producirse fallos @
® o pptrebber? Vg”ﬂcagﬁ dei m{?'g“ni, ® o¢|| ||de funcionamiento. Por lo tanto, jlos Ogs
o=|| ||Zionamenti. | ? an OHI Unlt Inadl o=|| || puntos finales superior e inferior Qo ® S
®@-° superiore e inferiore del motore de- ®-° del motor deben fijarse siempre o O @ o
© O vono essere sempre impostati prima Ol |lantes de la instalacion o la conexién ©®o o
©%o dell'installazione o del collegamento @ o |l ||eléctrical Ten en cuenta las indica- °s
elettrico! Rispetta le informazioni ciones de las instrucciones i
contenute nelle relative de uso correspondientes.
istruzioni per I'uso. ~ correspondantes.
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icei i - Zegar sterujac! ( Casovaé .
Serviceinformationen . ((2egar sterujacy e 5 S oOVeC ice pésu 5 ) PHOME
Customer Service Information OSTRZEZENIE! VAROVANI! IJ_:) E L @ ?
Jesli na silniku rolety nie zostaty E 3 | Pokud nei ° 1
! /! A jsou na motoru rolety
ustawione punkty koricowe, moze ﬁ nastaveny adné koncové body, ﬁ o —
%?JSC do njeprQWIrjllowegok?Z|a ania. ® o || muze dojit k porucham. Proto by os ®o
i atego 9oy | dolny punkt © o|| || mély byt pred instalaci nebo elek- O - °
oncowy siinika powinien byc trickym pripojenim vzdy nastaveny o O @ o
zawsze ustawiony przed instalacjg =2l || horni a doﬁ\i koncové body motoru! 200 o
lub podiaczeniem elektrycznym! °ne Dodrzujte informace uvedené p
Przestrzegaj informacji v pislusném navodu k m
N o ' zawartych w odpowiednich
Il Email servizioit@homepilot-smarthome.com instrukciach ai obsluze. B Q . k U G .d
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